B ETENDUE DES TRAVAUX B SPECIFICATION

. Modele UsS R10 ECO
1492 Ha Poids de travail de la machine 22441b 1018kg
Capacité du godet 0.49ft> 0.014m? MINI'PELLE
;’U Vitesse de déplacement (basse/haute vitesse) 0-0.93mph 0-1.5km/h v ®
3 Pente franchissable 30% 30% R I PPA
E 3 Pression au sol 3.7psi 295.93Kpa A
| E = gl: Force de creusage maximale 9.2kN 9.2kN
> % " g Rayon de creusage maximal 127.3In 3233mm
S i : %7 - o Profondeur de creusage maximale 72.2in 1833mm
/ /H =S E ; ; Hauteur de creusage maximale 118.9in 3021mm
- P 3 Hauteur de déchargement maximale 88.9In 2247mm
c ® Angle de déflexion maximal 121° 121°
. Plage d'extension des chenilles 39.4-47.2In 900-1200mm
Margue du moteur Kubota Kubota
Modele du moteur 2482 2482
3233 Puissance maximale 11hp 11.2ps
Puissance maximale 8.2kw 8.2kw
g Vitesse maximale 3000rpm 3000rpm / ,_ﬁ_,,\.‘.ﬁ;;.iﬁ'w_'}'
(@) Cylindrée 0.13gal 0.479L y ;‘N;
F:DF Nombre de cylindres 2 2 ¢ §
& Meéethode de refroidissement Refroidi par eau Refroidi par eau %
Quantite d'huile moteur 0.4gal 1.5L J %
Type de carburant Diesel Diesel §
Qualité du carburant 0/-10 0/-10 it
Consommation théorique 0.8-1.2L/h 0.8-1.2L/h
Longueur de transport 95.7in 2430mm
Largeur de transport 35.9in 912mm
Hauteur de transport 86.7in 2201mm
8 Garde au sol sous contrepoids 14 2in 361mm
E Largeur du godet 11.8in 300mm
& Longueur de la fleche 58.1in 1477mm
Unité * mm Longueur du bras 31.5in 800mm
Largeur de la lame du bulldozer 35.9-47.7In 912-1212mm
B HYDRAULIC SYSTEM
Type/modele de pompe principale Gear Pumps 306 Pression de tarage maximale 18MPa
Marque de la pompe principale Tianjin Walking/Shengjie Type de moteur hydraulique de translation WDM-300
Débit maximal de la pompe principale 18L/min Marque du moteur de translation Paiyi
Vanne multivoies 2+2+5 way multi-way valve Cylindrée du moteur 315ml/r A e
Marque de la vanne multivoies Tengfei Type de moteur hydraulique d'orientation BM2-315
Pression de tarage nominale 17MPa Cylindrée 315ml/r

e Portez toujours votre ceinture de sécurité lorsque vous travaillez. (Spécifications ROPS uniguement)

e Si vous utilisez des engins de chantier d'une masse inférieure a 3 tonnes, vous devez suivre au préalable |la formation « Formation spéciale a la
conduite d'engins de chantier embarqueés ». Sila masse de I'engin est égale ou supérieure a 3 tonnes, vous devez suivre la formation « Formation

aux techniques de conduite d'engins de chantier embarqués ».
e Afin de prévenir les pannes et les accidents, veillez a inspecter regulierement vos engins.
e Des inspections volontaires spécifiqgues doivent étre effectuées par un organisme d'inspection agrée aupres du ministre de la Sante, du Travail et

des Affaires sociales ou du directeur général du Bureau d'inspection des normes du travail.
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Dimensions ultra-compactes, excellente protection de I'op ra-

teur, rayon de braguage minimal, tout le n cessaire pour ac-

....

complir votre travail.
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Les nouvelles pelles ultra-compactes RIPPA ont de nombreux atouts.
Si compactes qu'elles permettent de travailler facilement et en toute
sécurité dans les espaces restreints, elles bénéficient également
d'une disposition des commandes améliorée* et de fonctionnalités
de confort améliorées pour un travail efficace et confortable. Mieux
encore, vous pouvez compter sur ces pelles ultra-compactes RIPPA

pour accomplir vos travaux avec rapidité et efficacite.

DISPOSITION DU
LEVIER LATRA

#
Les leviers de command®du R E@'s'nnt
nositionnés sur les cotés du siege gou
une meilleure posture de travail plus d
tendue de |'opérateur et une excellent
visibilité vers |'avant. '
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EXCAVATRICES ULTRA-COMPACTES RIPPA

T ‘/'Fierli, '
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Puissance brute du moteur (z482) : 11,2 CV (8,2 kW)
Force d'excavation maximale : 9,2 KN
Poids en ordre de marche*” : 978 kg




PERFORMANCE / SECURITE

Grace a son écartement de voie réglable, sa pédale de déeplacement a deux vi- o Pedale
tesses, son systeme de demarrage securise du moteur et son nouveau phare La pédale est congue pour faciliter le

' P < pivotement latéral et I'extension de la pelle,
de travail a LED monte sur la fleche, cette pelle ultra-compacte est congue pour ibérant ainsi les mains du conducteur et

des performances et une séecurité maximales. __ améliorant leflicacité du travail,

’

o Ecartement de voie réglable

L'ecartement des chenilles de la R10 eco a reglage hydraulique peut
étre reduit a 900 mm en quelques secondes grace a un simple levier,
ce qui facilite la navigation dans les espaces restreints. L'ecartement
des chenilles peut egalement étre élargi jusqu’'a 1 200 mm. Sa lame a
repliage rapide s'ajuste instantanement a la taille souhaitee d'une
simple pression sur une goupille. Reduites, ces pelles ultra-compactes
franchissent facilement |a plupart des portes et permettent ainsi I'acces
a l'intérieur des batiments.

@ Plaque de protection du C-
vlindre

Empéche efficacement les impacts et les
rayures des pierres, de la terre, des débris
de construction, etc. sur le cylindre,
prolongeant ainsi la durée de vie du cylindre

o Pipeline de concassage a
quatre voies

Le tuyau d'huile de concassage haute pression
a quatre voies peut réaliser davantage d'opéra-
tions d'équipement auxiliaire
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© Couverture de toit en pla-
stique

La couverture de la canopée en plastique

est plus belle et tridimensionnelle ; par

rapport aux toits en fer, elle présente de

meilleures performances d'étanchéité et

une forte résistance a la corrosion.
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® Gamme de creusement

La pelle sous-compacte excelle dans le creusement, avec
une plage de travalil et de creusement étonnamment large
pour une si petite pelle.
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Profondeur de creusement maximale 1833 mm

I B OTrou de levage ®Rénovation du toit
=4 z ] Ameliorez la protection de sécurité et evitez les
9 Seau de grande capaCIte DeEJIacement plus. blessures causées par la chute d'objets ; offrez une )
aisé et plus de points < on claire la Mt ou dans d dtions de faib)
g - vision claire la nuit ou dans des conditions de faible

Le godet de grande capacité permet de charger da- de fixation pour le L e . L]

9 , . Rob diralbsis [ transport de la luminosite pour garantir I'efficacite de la construction
Vant?g? . matena'uxj O. L,JSte =t ura SRl machine. ; elargissez le champ de vision du conducteur, N
considerablement l'eficacite du travail. reduisez les angles morts et améliorez la securité - =

opeérationnelle.







